
AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG

73/2007 határozata

(2007. július 6.)

az EGT-megállapodás I. mellékletének (Állat- és növény-egészségügyi kérdések) módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel módosított,
az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és különösen annak
98. cikkére,

mivel:

(1) A megállapodás I. mellékletét a 2007. június 8-i 46/2007 EGT-vegyesbizottsági határozat (1)
módosította.

(2) A 2160/2003/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a Gallus gallus fajba tartozó tojótyúkokban
lévő egyes szalmonella-szerotípusok előfordulási gyakoriságának csökkentésére irányuló közösségi
célkitűzés tekintetében történő végrehajtásáról, valamint az 1003/2005/EK rendelet módosításáról szóló,
2006. július 31-i 1168/2006/EK bizottsági rendeletet (2) bele kell foglalni a megállapodásba.

(3) A 2160/2003/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a baromfi szalmonellózis elleni védekezésre
vonatkozó nemzeti programok keretében alkalmazott egyedi védekezési módszerek követelményei
tekintetében történő végrehajtásáról szóló, 2006. augusztus 1-i 1177/2006/EK bizottsági rendeletet (3)
bele kell foglalni a megállapodásba.

(4) Az Egyesült Királyságban a juh- és kecskefélék azonosítására és nyilvántartására szolgáló rendszereknek a
21/2004/EK tanácsi rendelet szerinti ideiglenes jóváhagyásáról szóló, 2006. szeptember 13-i 2006/615/
EK bizottsági határozatot (4) bele kell foglalni a megállapodásba.

(5) A juh- és kecskefélék azonosításával és nyilvántartásával kapcsolatosan végrehajtandó ellenőrzések
minimális szintje tekintetében a 21/2004/EK tanácsi rendelet végrehajtásáról szóló, 2006. október 11-i
1505/2006/EK bizottsági rendeletet (5) bele kell foglalni a megállapodásba.

(6) A Gallus gallus fajba tartozó tenyészállományokban előforduló szalmonellafertőzés ellenőrzésére irányuló
egyes nemzeti programok jóváhagyásáról szóló, 2006. november 8-i 2006/759/EK bizottsági
határozatot (6) bele kell foglalni a megállapodásba.

(7) Ez a határozat nem alkalmazandó Izlandra és Liechtensteinre,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás I. mellékletének I. fejezete a következőképpen módosul:

1. Az 1.2. rész 130. pontja (2005/92/EK bizottsági határozat) után a következő ponttal egészül ki:

„131. 32006 R 1505: a Bizottság 2006. október 11-i 1505/2006/EK rendelete a juh- és kecskefélék
azonosításával és nyilvántartásával kapcsolatosan végrehajtandó ellenőrzések minimális szintje
tekintetében a 21/2004/EK tanácsi rendelet végrehajtásáról (HL L 280., 2006.10.12., 3. o.).”
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2. Az 1.2. részben a „JOGSZABÁLYOK, AMELYEKET AZ EFTA-ÁLLAMOK ÉS AZ EFTA FELÜGYELETI
HATÓSÁG MEGFELELŐEN FIGYELEMBE VESZNEK” címsor 22. pontja (2006/80/EK bizottsági
határozat) után a következő ponttal egészül ki:

„23. 32006 D 0615: a Bizottság 2006. szeptember 13-i 2006/615/EK határozata az Egyesült
Királyságban a juh- és kecskefélék azonosítására és nyilvántartására szolgáló rendszereknek a 21/
2004/EK tanácsi rendelet szerinti ideiglenes jóváhagyásáról (HL L 252., 2006.9.15., 28. o.).”

3. A 7.2. részben a 27. pont (546/2006/EK bizottsági rendelet) után a következő pontokkal egészül ki:

„28. 32006 R 1168: a Bizottság 2006. július 31-i 1168/2006/EK rendelete a 2160/2003/EK európai
parlamenti és tanácsi rendeletnek a Gallus gallus fajba tartozó tojótyúkokban lévő egyes
szalmonella-szerotípusok előfordulási gyakoriságának csökkentésére irányuló közösségi célkitűzés
tekintetében történő végrehajtásáról, valamint az 1003/2005/EK rendelet módosításáról (HL
L 211., 2006.8.1., 4. o.).

29. 32006 R 1177: a Bizottság 2006. augusztus 1-i 1177/2006/EK rendelete a 2160/2003/EK európai
parlamenti és tanácsi rendeletnek a baromfi szalmonellózis elleni védekezésre vonatkozó nemzeti
programok keretében alkalmazott egyedi védekezési módszerek követelményei tekintetében történő
végrehajtásáról (HL L 212., 2006.8.2., 3. o.).”

4. A 7.2. részben a „JOGSZABÁLYOK, AMELYEKET AZ EFTA-ÁLLAMOK ÉS AZ EFTA FELÜGYELETI
HATÓSÁG MEGFELELŐEN FIGYELEMBE VESZNEK” címsor 4c. pontja (2001/738/EK bizottsági
határozat) után a következő ponttal egészül ki:

„4d. 32006 D 0759: a Bizottság 2006. november 8-i 2006/759/EK határozata a Gallus gallus fajba
tartozó tenyészállományokban előforduló szalmonellafertőzés ellenőrzésére irányuló egyes nemzeti
programok jóváhagyásáról (HL L 311., 2006.11.10., 46. o.).”

5. A 7.2. részben a 25. pont (1003/2005/EK bizottsági rendelet) után a következővel egészül ki:

„, az alábbi módosítással:

— 32006 R 1168: a Bizottság 2006. július 31-i 1168/2006/EK rendelete (HL L 211., 2006.8.1.,
4. o.).”

2. cikk

Az 1168/2006/EK, 1177/2006/EK és 1505/2006/EK rendeletnek, valamint a 2006/615/EK és 2006/759/EK
határozatnak az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-kiegészítésében közzéteendő norvég nyelvű szövege
hiteles.

3. cikk

Ez a határozat 2007. július 7-én lép hatályba, feltéve, hogy az EGT-Vegyesbizottság a megállapodás
103. cikkének (1) bekezdésében előírt összes bejelentést megkapta (*).

4. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának az EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében kell
közzétenni.

Kelt Brüsszelben, 2007. július 6-án.

az EGT-Vegyesbizottság részéről

az elnök

Stefán Haukur JÓHANNESSON
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(*) Alkotmányos követelmények fennállását nem jelezték.


